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ROYAUME DE BELGIQUE. 

A VIS DU OOlJSEIL D' ETA 1'. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, deuxième chambre, saisi 

par le Secrétaire d'Etat à la Fonc­ 
tion publiq_u~ le 27 décembre 1973 

d'une demande d'avis sur un projet 

d'arrêté royal "concernant les 8.110- 
cations et indemnités accordées aux 

membres, secrétaires et auxiliaires 
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KONINKRIJK J3J~LGIE. 

ADVIES VAU DE RAAD VAN STATE. 

De llAAD VAN STATE, afdeling wet­ 

geving, tweede kamer, de 27e decem­ 

ber 1973 door de Staatssecretaris 

voor het Openbaar Ambt verzocht hem 

van advies te dienen over een ontwerp 

van koninklijk besluit "betreffende 

de toelagen en vergoedingen voor de 

leden, secretarissen en helpers van 

des jurys des épreuves organisées ou de examencommissies van de examens 

présidées par le Secrétaire permanent georganiseerd of voorgezeten door de 

[lU recrutement", a donné le 14 jan­ 

vier 1974 l'avis suivant 

Vaste Wervingssecretaris", heeft de 

14e januari 1974 het volgend advies 

gegeven ~ 
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INTITULE. 

L'intitulé suivant est proposé ~ 

"Arr@té royal fixant les allocations et indemnités accor­ 

dées aux membres, secrétaires et auxiliaires des jurys 

des épreuves organisées ou présidées par le Secrétaire 

permanent au recrutement". 

PREAMBULE. 

A l'alinéa 1er, il faut lire ~ 

"Vu les articles 29 et 66, alinéa 2 • Il . . ., . 
* 

Article 2~ 

Le § 1er devrait @tre complété comme suit! 

" ••• conformément au tableau ci-apr~s, dans 

lequel la colonne A concerne les prestations faites pen­ 

dant les jours ou demi-jours d'activité dans les admi­ 

nistrations de l'Etat et la colonne B les prestations 

faites pendant les jours ou demi-jours de congé dans ces 

administrationslfo 

j ,' , . .. ..... 
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Dans le tableau, les mentions "en semaine" 

et "les samedi, dimanche et jours fériés" sont rempla­ 

céesrespectivement par "A" et "B". 

Au § 2, le mot "t.ou.iour-e" est superflu et 

doit ~tre supprimé. 

Il est proposé de rédiger plus simplement 

le § 3 en ces termes ~ 

"Le montant de l'allocation de vacation 

allouée aux secrétaires et aux auxiliaires des jurys 

est soumis au régime de mobilité applicable aux trai­ 

tements des agents de l'Etat"~ 

Article 3. 

La rédaction suivante est proposée pour cet 

article ~ 

"Article 3.- 
Il est alloué aux assesseurs-conférenciers, 

outre l'allocation prévue à l'article 2, une allocation 

forfaitaire •• ~ (la suite comme au pr o.je t )!", 

/

' I I .. .- .... 
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Article 5. 

Comme la compétence du Secrétaire permanent 

s'étend au personnel de certains organismes d'intér@t 

public, il est proposé, avec l'accord du délégué du 

Ministre, d'ajouter les mots "0U d'un organisme d'in­ 

tér@t public" après les mots "agents de ItEtatl!~ 

Article 6~ 

La rédaction suivante traduirait mieux les 

intentions du Gouvernement ~ 

"Article 60- 

Les fonctionnaires et agents du Secrétariat 

permanent de recrutement peuvent @tre astreints, pour 

l'oganisation de concours ou d'examens, à des prestations 
en dehors des heures de service réglementaires, ainsi 

que les jours ou demi-jours de congé dans les adminis­ 

trations de l'Etat. 

Lorsque, dans ce dernier cas, ils assument 

la présidenoe ou le secrétariat d'un jury ou qu'ils exer­ 

cent la survoillance d'un concours ou d'un examen, ils 

peuvent opter entre, d'une part, l'allocation qui leur 

revient normalement et, d'autre part, l'allocation de 

... / . ~ ~ 
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vacation prévue pour les prestations qui sont fournies 

les jours d'activité dans les administrations de l'Etat 

ainsi que l'octroi d'un congé de compensation d'une du..,. 

rée égale à celle des prestations réellement fournies. 

Le congé ••• (la suite comme au projet)rr~ 

Article 9. 

La rédaction suivante est proposée pour 

l'alinéa 2 , 

"Lorsqu'il s'agit d'un examen .organisé sur 

base de l'article 53, alinéa 4 des dites lois coordon­ 

nées, le présent arr@té n'est applicable qu'au repré­ 

sentant du Secrétaire permanent au recrutement, chargé 

de présider le jury". 

Article l2~ 

La rédaction suivante est proposée pour 

cet article : 

"Article 12.- 

Le présent arrêté produit ses effets le 

l er janvier 1974". 

. .. / .... 
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OPSCHRIF'r. 

Voorgesteld wordt 

"Koninlelijk besluit tot vaststelling van de toelagen en ver­ 

goedingen voor de leden, secretarissen en helpers van de 

examencommissies van de examens georganiseerd of voorgezeten 

door de Vaste Wervingssecretaris". 

AANHEF. 

In het eerste lid moet worden gelezen 

"Gelet op de artikelen 29 en 66, tweede lid o " •• ~ !J 0 

* 

Artikel 2. 

Paragraaf l zou als volgt moeten worden aange- 

vuld 

" ••• overeenkomstig de onderstaande tabel, waarin 

kolom A betrekking heeft op de prestaties op hele of halve 

werkdagen in de Rijksbesturen en kolom B op de prestaties 

op hele of halve verlofdagen in die besturen". 

o •• 1 ... 
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In de tabel vervange men de woorden "in de week" 

en "op zaterdag, zondag en feestdag" onderscheidenlijk door 

" A" en "B". 

In § 2 moet het woord "steeds" als overbodig ver- 

vallen. 

Paragraaf 3 kan eenvoudiger als volgt worden ge- 

redigeerd 

"Het bedrag van de vacatietoelage voor de secre­ 

tarissen en helpers van de examencommissies valt onder de 

mobiliteitsregeling die van toepassing is op de wedden van 

het Rijkspersoneellt. 

Artike12· 

Voor dit artikel wordt de volgende tekst voorge- 

steld 

"Artikel 3.- 
Aan de bijzitters-voordrachthouders wordt, buiten 

de toelage bedoeld in artikel 2, een vaste toelage van 

1.600 fr. of 1.000 fr. verleend, naargelang het gaat om 

een examen van niveau l of van niveau 2". 

~tikel 5. 

Aangezien de Vaste Wervingssecretaris ook be- 

voegd is voor het personeel van sommige instellingen van 

... / .... 
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openbaar nut, wordt in overleg met de gemachtigde van de 

Minister voorgesteld, de woorden "of ambtenaren van een 

instelling van openbaar nutll in te voegen na het woord 

"Rijksambtenaren". 

Artikel 6. 

De volgende redactie zou de bedoeling van de 

Regering beter weergeven : 

"Artikel 6.- 
Ambtenaren en beambten van het Vast Wervings­ 

secretariaat kunnen voor het organiseren van examens ver­ 

plicht worden~ prestaties te verrichten buiten de regle­ 

mentaire diensturen, alsook op hele of halve verlofdagen 

in de Rijksbesturen. 

Wanneer zij in dit laatste geval het voorzitter­ 

schap of het secretariaat van een examencommissie waarne­ 

men of toezicht uitoefenen bij een examen, kunnen zij kie­ 

zen tussen, enerzijds, de toelage die hun normaal toekomt 

en, anderzijds, de vacatietoelage voor prestaties op werk­ 

dagen in de Rijksbesturen met daarbij een inhaalrust van 

dezelfde duur als de werkelijk verrichte prestaties. 

Voor de inhaalrust gelden dezelfde regelen als 

voor het vakantieverlof". 

. .. 1 · · · 
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Artikel 9. 

Het tweede lid redigere men als volgt 

"Bij een examen georganiseerd op grond van ar­ 

tikel 53~ vierde lid, van die gecoördineerde wetten, is 

dit besluit alleen van toepassing op de vertegenwoordiger 

van de Vaste Wervingssecretaris die met het voorzitter­ 

schap van de examencommissie belast is". 

Artikel 12. 

Voorgesteld wordt dit artikel als volgt te le- 

zen 

"Artikel 12 ... 

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 

l januari 1974". 



LO. 

La chambre était composée de 

J'!Iessieurs 
de Heren 

G. VAN BUNNEN, 

P. TAPIE, 
H. ROUSSEAU, 

P. DE VISSCHER, 

R. PIHSON, 

Madame 
Mevrouw 

J. TRUYENS, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlanda.i­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de r~T. G. V.A1T BUm~rEl\r. 

Le rapport a été présenté par 
NI. J. LIGO~:, premier auditeur. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

J. TR1JYENS. 
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De kamer was samengesteJd ui t 

président de chambre, 
ka.mervoorzi tter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst werd 
nagezien onder toezicht van de H. 
G. VAN BUNNEN. 

Het verslag werd uitgebracht door 
de H. J. LIGOT, eerste auditeur. 

L~~ PRESIDENT - DE VOORZITTER. 

G. VAN BUNNEN. 


